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oblemras de Electricidad

H. VieweceEr, traduit de lalemany per R. CAmpavaxs. 516 pags., 250 figs 1 2
) 3 pas 3 £

grames fora text. Ptes. 12—A. Gili, editor—Barcelona, 1928.

Ha estat un encert la traduccié a l'espanyol d'aquest interessant llibre del pro-
sor Viewecer., El fet d'aplegar en un volum totes les regles practiques que in-
essen constantment a l'electrotécnic, mereix de tots la més franca lloanga; si en-
a, pero, hom troba al costat de la regla la manera de servir-se'n numeéricament,
panera d’un mestre amatent que mai no es cansa de conduir els seus deixebles, és
dent que la utilitat del manual ve augmentada considerablement. D’aquesta mena
libres és el que ens ocupa.

Problemas de Electricidad, de VIEWEGER—que coneixiem en edicoins franceses an-
ors a 1g20—tindra molt bona acollida, n'estem certs, entre els nostres electricistes,

projectistes com practics, per la munié de problemes resolts i explicats que aple-
d'immediata aplicacié al treball de cada dia.

La claredat de léxic que el traductor, l'enginyer senyor CAmpALANS, ha sabut do-
i en tot moment i I'is exclusiu de la notacié algébrica en les generalitzacions i
itmética en les solucions, amb exclusié del calcul superior (que només esta emprat
1 sola vegada a la pig. 244, capitol 32: Condensador), fara util aquest excelent tre-

manual als nostres técnics i als estudiants,

Trobem un encert del traductor posar com a apéndix les variants proposades per
ttor als 310 problemes raonats que composen l'obra, contrariament al sistema una
a confusionari de les edicions franceses que fan seguir les variants a l'enunciat de
la problema.

L'obra consta de les segiients parts: Primera part: Teories generals; Segona part:
Vnamos de corrent conmtinu; Tercera part: Corrents alterns; Quarta part: Calenl de
ies de conduccié; Apéndix I: Varidnts als problemes; Apéndix II: Dades itils i

da de cosiuns 1 tangents—T1. v

La Locomotora

‘ U. Lamatie i F. Legen, traduit del francés per Antidi Lavrer. 484 pags.. 437
figs. Ptes. 18—G. Gili, editor—Barcelona, 1928.

Aquest llibre du per subtitol Manual practico para los maquinistas 1 fogoneros, i
$ta destinat, principalment, a una completa instruccio teorico-practica del personal en-

Grregat de la conduccid de locomotores.
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Els autors, molt competents en aquesta matéria, no han perdut mai de vista
finalitat que es proposaven; per tant, han defugit tot llenguatge complicat i so
ment fan s de les matematiques elementals en els casos que aquest mitja d'expr
si6 aclareix el que volen explicar.

La profusié d'ilustracions i les notes marginals del traductor fan aquest llil

molt adequat al personal servidor dels nostres ferrocarrils. El traductor ha tingut
ra de completar la valor del llibre amb fotografies i caracteristiques de les locc
tores de produccié catalana, quasi exclusivament emprades als ferrocarrils d'Ls
nya. o

L’obra estd composta d'una Introduccié i quatre parts que estudien successivame:
La caldera, El motor o maquina propidment dita, El vehicle i El tender i Locon:
ra-tender.—T1.




